
Acquìsti покупки  
 

NB: in ogni parola ho riportato l’accento per una corretta pronuncia. Nella 
scrittura tali accenti vengono omessi, eccetto quelli in grassetto.  
Внимание: У каждого слова есть акцент, чтобы правильно произносить. 
Тем не менее, такие акценты мы не напишем, кроме жирноватых акцентов.  
 
il prèzzo цена  
la svèndita/i sàldi распродажа  
lo scònto скидка  
la càssa касса  
lo scontrìno чек  
Quànto còsta? Сколько стоит? 
Quànto còstano? Сколько стоят?  
 
Dòve pòsso trovàre...? Где я можно найти...? 
un negòzio магазин  
di scàrpe обувы  
d'abbigliamènto одежды  
di souvenìr сувениров  
 
un supermercàto универсам  
 
una pòsta почту  
 
Mi può aiutàre? Будьте добры! 
Sto sòlo guardàndo Просто смотрю  
Può scrìvere il prèzzo? Запишите, пож., цену 
Pòsso guardàrlo? Покажите, пож.  
Lo prèndo Возьму  
Si pàga qui? Вам платить? 
Chi è l'ùltimo della fìla? Кто последний?  
E' tròppo càro Это много стоит 
Avète qualcòsa di mèno càro? У вас есть что-то дешёвый?  
 
Abbigliamènto одежда  
 
Vorrèi compràre... я бы хотел/а купить  
 
ùna camìcia рубашка  
dèi pantalòni брюки  
ùna gònna юбка  
ùna magliètta футболка  
un magliòne свитер  
ùna giàcca куртка  
un cappòtto пальто  
dèlle mutànde трусы  
dèi calzètti носки  
dèlle càlze чулки  

 
 
dèlle ciabàtte тапочка 
dègli zòccoli сабо 
dèlle scàrpe sportìve  
спортивные туфли  
dègli stivàli сапоги  
un foulàrd косынка 
un cappèllo шапка  
dègli occhiàli da sòle 
солнцезащитные очки 
ùna bòrsa сумка 



un reggisèno бюстгальтер 
dèi jeans джинсы  
un costùme da bàgno  
купальный костюм  
un pigiàma пижама 
dèlle scàrpe туфли  
dèlle scàrpe col tàcco туфли каблуками  

ùna borsètta сумочка 
materiàli матеряли  
di làna из шерсти  
di sèta из шёлка  
di cotòne из хлопка 
di càchemir из кашемира 
di pèlle из кожи 

 
a rìghe полосатый 
a scàcchi шахматный 
a pois в горошек  
 
Lo pòsso provàre? Можно это примерить?  
(Non) va bène Это (Не) подходит  
(Non) mi piàce (не) мне нравится  
(Non) mi piàcciono (не) мне нравятся  
 
E'...  
grànde большой  
pìccolo маленький  
làrgo широкий  
strètto узкий  
costòso дорогой  
macchiàto пятнистый 
rovinàto разрушенный 
 
Còme sto con quèsto vestìto? Как выглажу в этом платье?  
Vorrèi una tàglia S, M, L,XL бы хотел/а размер S,M,L,XL 
Ha un àltro modèllo? У вас есть другая модель?  
Е' l'ùltimo modèllo? Это последняя модель?  
 
Ha una tàglia... у вас ест талия  
più grànde побольше  
più pìccola поменьше  
 
tàglia ùnica безразмерный 
tàglia fòrte большой размер 
 
Е' tùtto/bàsta così Это всё  
Pòsso avère ùno scònto? Можно скидка?  
 
Il commèsso/la commèssa può dire Продавец/продавца может 
сказать  
La pòsso aiutàre? Вам помочь? 
Desìdera àltro? Что ещё? 
E' finìto Закончилось  
Non ne abbiàmo У нас нету  
Si pàga àlla càssa Платите в кассу 


